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OVERTON. Que no sea rey!

LauM., Que no sea tirano!

HARRISON. Permitidme que humilde-
mente os exponga un escrupulo. Puede
que nuestro opresor sea instrumento del
cielo, porque aunque es tirano, es de
alma independiente; y quizas sea el que
Daniel proclama, cuando dice en su pro-
tecia; Los santos tomardn el reino del mun-
do y le poseerdn.

Luprow. El texto es formal, pero el
mismo profeta debe tranquilizaros, ge-
neral; porque Daniel dice en otra parte:
Por mus designios el reino serd, entregado al
pueblo de los santos. Nadie debe, pues, co-
gerlo antes de que se le dé.

JOYCE. Y el pueblo de los santos so-
mos nosotros.

Har. Me confio & vuestra sabidu-
ria; pero aunque me creo vencido, no me
convenzo completamente de que los tex-
tos citados encierren el sentido que de-
cis; y sobre estas cuestiones, prohibidas
& los profanos, conferenciaré con vos-
otros algun dia. Nos asesoraremos, para
decidirlas, de amigos piadosos, que han
profundizado estas materias y que con
su inteligencia puedan iluminarnos.

Lup. Con mucho gusto; nos reuni-
remos si quereis el viernes.

Jovy. (Indicando & LAMBERT un grupo de puritanos que
se ha quedado aislado en un rincon del foro,) Alla hay
tres conjurados mds, que estan indigna-
dos de llegar un poco tarde & trabajar
en la vifia; pero que son santos trabaja-
dores que quieren presentarse a vos, sa-
biendo que estd escrito: El mismo salario
corresponde & todos.

Lam. Decidles que se acerquen.

Un grupo de tres hombres avanza hécia LAMBERT.

Cémo os llamais, hermanos?

ConJurADO 1.° Aunque tramen con-
tra vosotros todo lo que pueda tramarse,
load & Dios. Pimpleton.

ConyuraDo 2.° Muerte al pecado.
Palmer.
CoNJURADO 3.° Vives para resucitar.
Jeroboan d’ Emer, _
ROCH. (Bajo4 Lorp RosesERRY.) Qué dlc‘?n_?
ROSEB.  (Bajo 4 Rocaester.) Tienen la risi-
ble costumbre de envolver sus nombres
en un versiculo de la Biblia.
Law,
rais?.
Cony. 1.° Jurar nosotros!
Cony. 2.° Nosotros no juramos!
Cons. 8.° No.

TOR HUGO.

Lam. (Prometeis prestarnos vuestro
apoyo, callar y obrar?

Los TRES. Lo prometemos.

Lam. Entonces sed bien venidos.

Los tres conjurados se colocan entre los puritanos.

Layv. (Maiana, 6 pierdo la cabeza 6
alcanzo la corona.)

SYNDERCOMB. (Al grupo de los conjurados.)
Muera Oliverio Cromwell!

Car. Hermanos, cuando perezca
Cromwell, cuando derribeis ese Baal
que adoran de rodillas, jqué hareis des-
pues?

Lup. Hay que pensarlo.

Orm. (Yo ya losé.)

LaMm, Crearemos un Consejo, com-
puesto todo lo més de diez miembros...
(Y que tenga un jefe.)

HAR. Son pocos diez miembros, ge~
neral Lambert. Debe constar de setenta,
como el sanhedrin hebreo. Ese ntumero
es sagrado.

Joy. Un Consejo compuesto de ofi-
ciales.

Har. Compuesto de setenta miem-
bros, creedme.

CAR. Antes de pasar adelante, oid-
me: cestais seguros de que Cromwell
piensa en ser rey?

Overr. Tan seguros, que mafiana un
Parlamento servil adornara su cabeza
con la insignia real.

TODOS. (Menos Care.) Muera el ambi-
Ci080.

Har. No comprendo qué ideas lle-

salto. Preciso es que esté loco para de-
sear el trono, cuando no quedan ya fin-
cas de la corona. Vendieron & Ham-
ton-Court en beneficio del Tesoro; han
destruido & Woodstock y han desamue-
blado & Windsor.

SYNDER. Que muera el usurpador!

Lam. Ha colmado la medida de sus
crimenes y debe morir.

DrogHEDA. Drogheda humea aun
con la sangre de sus victimas.

Cons. 1.° Abre su corazon & los hijos
de Gomorra y de Tyro.

OrM. Se ha empapado las manos con
sangre del rey martir,

HAR, Sin respetar los derechos que

(Con una Biblia abierta enlamano) ¢Ju-{hemos adquirido por medio de tantas

guerras, hace que los caballeros le entre-
guemos nuestros dominios. 2

Cons. 2.° Ayer, enel impuro banque-
te que le did la ciudad, al cumplimen-

Law, Pues bien; prometed, ponien- |tarle, recibi6 la espada y despues la de
do la mano sobre el Santo Libro, inmo- | volvid.

lar 4 Cromwell.

Lam. Tiene infulas de rey.

L0S TRES.,  (Gon la mano sobre Ja Biblia.) Eiso si. !

Joy. Ha perdido la Inglaterra.

Cromwell!

va Cromwell arriesgandose a dar ese

 los sombreros.

diga.

* Ios 4 gran dicha veros entre nosotros,

ENK. Juzga, tasa, absuelve y conde-| (Cug, ’

" 'na sin apelacion,

WiLL. Hizo asesinar 4 Hamj
lord Capell y 4 lord Holland, R,

BAREB.  Ileva descaradamente 13 ca-

saca de seda,.
Coxy. 8.°

tos del papismo,

_DAv. Ha profanado lag tumbas en| Ric.

Westminster,
Lup. Es sacrilego!
Los PURITANOS. s idélatra!
JoY. No haya perdon para g,

SYNDER
« (Sacando un puial.) Que !
=i puial.) Que muera!

mos al tirano y 4 su raza,

En este momento [laman violentamente 4 la puerta de Ja ta-

berna. Los conjurados callan, Mom
Sa. Llaman otra vez.,
ORM. Quién esp
Lau. El diablo!
UNA VOZ.  (Deste fuera.) SOy un amigo,

ORM. Qué es lo '
e que quieres?

abridme,
ORM. Quién eres?

LA voz. Ricardo Cromwel],
Topos rog CONJURADOS,

- OrM, El hijo del Protector!
LAM:

blevacion,

RoseB, Es preciso abrir,
Abre y entra RicARDO GROMWELL,

ESCENA X.

Los mismos y Rigarno CroMWELL vestido de eaballero
Cuando entra, '

* Ricarpo. No he visto nunea tab

e 3 5
tan bien guardado; ni que fuera u:fg
-_-"fpr-baleza.. Buenos_dias, caballeros, ¢Por
-.g_lu;éig brindais? Unid & vuestro brindis
el mio,

- CLIFF.  Querido Rj
“aqui diciendo... cardo.. estabamos

- RoCH.  iendoy Que el cielo og ben-

- Ric. ' Os ocupabai
Gy pabais de mi? Os doy las

BarER. (Que el infierno 3
fuego en tu garganta.) Kl e
Ric. No os molesto?

RosEs. Vos!... Al contrario... tene-

Os trae aqui algun asunto?

Ric. Me trae aqui el mis i
que & vosotros, ; e

Tolera, en me
. , noscabo de la
Santa, Escritura, que se celebren los ri-

(Agitando los puiiales.) Elxtermine-|hasta los pesares,

entos de terror y de sorpro- slempre he vivido e

Os digo que soy un amigo;

iRicardo

Se ha descubierto nuestra su-

todos los puritanos se desembozan Y s¢ quitan

Bstars, I
ot (¢ metido en el com-
4 W;ELL.(L (Ricardo Cromwell tambien!)
. evantando la voz.) Sedley Roseber-
ry, Downie, Clifford :
] o, rd, os acuso de ser
§OSEB. (Asustado.) Qué dice!
LIFF,  (Turhado.y Querido Ric
SEDLETB _dYo 0s juro... o
_ Ri ldme hasta el fin: q
Justificareis si 0s'es posible, S
RoseB. (Nos ha escubierto.)
Ric. Hace cerca de diez afios que go-
mos amigos, siendo comunes entre nos-
otros la caza, los tbg.iles, los-placeres y
_ odo, la bolsa y lag
queridas. Aunque mi ag’)ellido simby(’)liza.
un partido contrario, como un hermano
; ntre vosotros, y 4 pe-
sar de vivir siempre de acu , A
un secreto 4 Ricaﬁ'do. el
RosEB, (Todo se ha perdido!)
: e]illlIa.O‘os Intefrc;gag a vuestra conciencia,
) contestara que habei '
1nf£memente conmiqgo. S
OSEB. Hs verdad; de vuestra ami
tad ‘ hemos recibido . iotiod
i grandes pruebas;
Ric. Correspondeis 4 es i
ciendo traicion.p e
LaM. (Traicion?)
CLIFF., (Traicion!) ;
%?é{. B(t[Qm}in significa esto?)
. Me haceis la traicion d '
aqui 4 beber sin decirmelo, S

ca%?&%s.llﬂ.]s. (Respiro.) Creed, querido Ri-

Ric. Es delito de alta traicion i

aqui & beber sin avisarmelo, ¢Qué z:li:g
hecho para que me trateis asf? Ya sa-
beis que duelos, festines alegres y dar

cintarazos, son cosas que me :
qué os he faltado? : R

SEDL. En nada,

R1c. KEs preciso que igai
! ) me lo digais,
RosEB. Ricardo! $ ;)

Ric. Sin duda me haceis 1a Jjusticia

de creer que 6dio 4 estos purit
: \ anos .
ditos tanto como vosotro£ st

BarEB. Como nosotros!
Ric. Como os lo digo. No es posible

soportar & esos estipidos sectarios, que
con comentarios sangrientos ensucian log
libros santos y predican las alabanzag de

Dios, y despues del serm '
i, P on se dedican

CAR.  (Entre dientes.) Lios santos no Jjue-

gan; eso es mentira.

Ric. Iba & copiarles dirigiéndoles

una jeremiada, pero estad tranquilos; no

diré ya nada mas, Para probaros, ami-
39
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gos mios, que no temo comprometerme
con vosotros, y hasta qué punto uno mi
causa & vuestra causa (Llena un vaso de vino y lo
lleva 4 sus labios.), jbrindo & la salud del rey
Céarlos.

L.0oS CONJURADOS.  (Sorprendidos.) iA la sa-
lud del rey!

Ric. Estando aqui solo nosotros, dpor
qué os sobresaltais?

WizL. (Es muy imprudente el hijo
de Cromwell si esta comprometido en la
sublevacion.) :

Oyese el sonido de una trompeta & la parte de fuera. Reina
en la escena otro silencio de asombro y de inquietud.

UNA VOZ. (Desie fuera.) jEn nombre del
Parlamento, abrid la taberna!

Movimiento de terror entre los conjurados.

ROCH. (A Davenanr.) Nos cogieron en
la cueva como & Caco.

LAM. (Bajo Jovce) Cromwell viene a
arrestarnos.

Joy. Sin duda lo sabe todo.

Overr. Pues bien, nos abriremos
paso con las espadas.

Lam. Habran tomado la plaza las
tropas.

Oyese otra vez el sonido de la trompeta.

Ric. Diablo! jVenir 4 incomodarnos
ahora!

LA VOZ. (Deste fuera) jEn nombre del
Parlamento, abrid la taberna!

BareB. Obedezcamos. (Vi 4 abrir.)

Lau. (No tengo ya segura la cabeza
sobre los hombros.)

BAREBONE abre la_ puerta de la taberna, que debe ser muy
grande, para que & través de ella se vea el mercado de vinos Ile-
no de gente. En medio de él se vé al PREGONERO rodeado de
cuatro guardias de la ciudad, de uniforme y con picas, y detrds
de &stos una escolta de arqueros y de alabarderos. El PrEGO-
NERO lleva una tronipeta en una mano y un pergamino desple-
gado en la otra.

ESCENA XL

Dichos, el PREGONERO, guardias de la ciudad, arqueros,
alabarderos y pueblo.

PREGONERO. (Despues de tocar la trompeta.) iSi-
lencio y oid!—“De parte de su alteza
Oliverio Cromwell, lord Protector de In-
glaterra, & todos los habitantes, vasallos
civiles y militares, hacemos saber: Que
con la idea de que se manifieste el deseo
del Sefior, respecto & la mocion que ha
hecho 4 la Camara el honorable miembro
ol caballero Pack, para saber si se debe
nombrar rey al susodicho lord Protector,
y sobre todo para salvar al pueblo ins-
truido y prudente de los males que le
presagia el ltimo eclipse & implorar la

clemencia de Dios, los comunes, en sesion

del Parlamento de Liondres,siguiendo los
consejos de doctores que el pueblo venera,
han decidido que se celebre hoy un ayu-
no extraordinario, y aconsejan 4 los veci-
nos que hagan examen de conciencia de
sus crimenes, errores y pecados.,

UN GUARDIA DE LA CIUDAD. Amén,

PrEGON. jDios bendiga al pueblo de
Inglaterra!

ELJEFEDELOSARQUEROS. Parael cum-
plimiento del bill parlamentario, manda-
mos 4 vivanderos y taberneros que cier-
ren en este mismo instante las tiendas y
las tabernas, porque son sitios impuros
en los que no se observa el ayuno.

LAM, (A los demds conjurados,) Pues hasta
maiana. Es preciso separarnos ahora.

GaRL. Donde nos reuniremos?

BAreB. Maiiana, en la gran sala de
Westminster, donde os introduciré yo an-
tes de la hora fatal, cerca del trono, que
yo he tapizado.

OvERT. Bien; separémonos sin ruido,
pero sin misterio.

PrEcoN. ;Dios bendiga al pueblo de
Inglaterra!

Ric. Tiene poca graciaquenos echen -

asi de un festin alegre. Se conoce que
milord mi padre no es ya joven; yo no
querria ocupar un trono si me impusie-
ran un ayuno.

Salen de la escena todos los conjurados.

FIN DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDO

Los espias.

SALA DE LAS BANQUETAS EN WHITE-HALL.

En el fondo se vé la puerta vidriera por la que salié Gdrlos I
para ir al cadalso. A la derecha un gran silion gitico, cerca de
una mesa con tapete de terciopelo de oro, en el que se distin-

guen aun las iniciales C. R. (Garolus Rex).—En el momento - E

de levantarse el telon ocupan el teatro dos grupos numerosos

de cortesanos, vestidos de gala, que conversan en voz baja. =8

Delante del grupo estén los embajadores de Espafia y de Fran-
cia con toda su comitiva. El embajador de Espaiia estd 4 Ia
izquierda, rodeado de pajes y de escuderos, de alcaldes de cor-

tey de alguaciles, en medio de los que un heraldo del Conse~- Q'f.-
jo de Castilla lleva sobre un almohadon de terciopelo negro

el collar de la drden del Toison de Oro. El embajador de Fran-
cia est 4 la derecha, cercado de pajes y de gentiles-hombres;
tiene cerca de é1 4 Mawciny, y detrds dos gentiles-hombres,
que llevan en dos almohadones de terciopelo azul, el uno
una magnifica espada con el puilo de oro cincelado y el otro
una carta, de la que pende un gran sello con cera roja; cuatro
pajes del cardenal Mazarino sostienen un gran rollo forrado

"EL. PREGON

§




CROMWELY,,

de tafetan engomado, El embajador de Espatta v4 vestido de
caballero del Toison de Oro; su séquito de satin negro y de
terciopelo. EI emhajador de Francia vd vestido de caballero
de Saint-Esprit; su séquito lleva uniformes variados, Detrds
de los dos grupos principales estin los enviados de Suecia,
del Piamonte y de Holanda, notables por sus diferentes tra-
Jes. En el fondo se vé un grupo de sefiores ingleses, entre Jos
que llama Ia atencion, por su traje de brocado de opp yelde
los dos pajes que e siguen, HANNIBAL SESTHEAD, jéven se-
fior dinamarqués. Dog centinelas puritanos, con e mosquete
Y la alabardy a] hombro, se pasean de parte 4 parte por la
8ran puerta gética que hay en el fondo de Ja sala.

ESCENA PRIMERA.

EL pugue pE CREQUI, embajador de Francia; Mancng,
sobrino-del eardenal Mazarino, y sy séquito; D. Lurs pE Chg-
DENAs, embajador de Espaiia, ¥ su séquito; Fruippr, enviado
de Cristina, y sy acompaiiamiento; tres diputados de Vaudois,
seis enviados de a Republica holandesa; HanniBAL SESTHEAD,
primo del rey de Dinamarea, y sus dos pajes; sefiores y gentiles-
hombres ingleses; dos centinelas,

Dox Luis pg CARDENAS,
hora es?

PAJE. Las doce.

D. Luss. ;Vive Dios, que hace ya dos
horas que Cromwell me estd haciendo
esperar!

AJE. HExcelentisimo seilor, es porque
estd celebrando consejo para..,

D. Luis. Nadie os pregunta,
tomars mi mensaje el Protector?)

CrEQUI. (A Manemvi,) Qué sala es dsta?

MANcINI Monsefior, es la sala de las
banquetas, en Ia que se recibe 4 los em-
bajadores.

La gran puerta del fondo se abre de par en par,

UN vJIER. (Anunciando en alta voz.) St alte-
za el milord Protector de Inglaterra.

Todos los asistentes se descubren & inclinan con respeto, En-
tra GROMWELL, con la cabeza cubierta.

Paje, dqué

(¢Cémo

ESCENA 1II,

Dichos, GrRoMWELL con sencillo traje militar, con casaca de
bufalo, gran tahali hordado con Sus armas, del que pende una
espada larga; WHITELOCKE, lord comisario del Sello, con larga
toga de satin negro rodeada de armifip ¥ con gran peluca; el
conde de CARLISLE, capitan de la guardia del Protector, con su
uniforme particular; STOUPE, secretario de Estado para los ne-
gocios extranjeros, Durante toda Ja escena, el conde de CARLISLE
estd detrds del sillon del Protector, de Pié y con la espada des-
nuda, WHITELOGKE 4 su derecha ¥ STOUPE 4 su izquierda con
un libro abierto en la mano, Guando entra CROMWELL, los asis-
tentes se forman en dos filas ¥ permanecen inclinados hasta que
el Protector llega 4 su sillon,

CROMWELL, (ante o silon,) jPaz y salud
& los corazones de buena, voluntad! Do
audiencia en nombre del pueblo inglés
a cada uno de los diputados que & m{ se

- dirigen, (s sienta y se quita el sombrero) Duque
- de Créqui, hablad,

CrEour con MANCINI ¥ su acompaiiamiento ge acercan hasta
CrOMWELL, haciéndole las mismas reverencias que 4 un rey,
Los demis asistentes se retiran al fondo de Ia sala.

CrEq, Monseiior, la alianza que os
asegura el apoyo del rey Cristianisimo v4,
a estrecharse hoy con nuevos lazos, F] se-
fior Mancini 0s 4 4 leer |a carta que su
eminente tio dirige 4 vuestra altegs,

MANCINT se aproxima a Protector, dobla una rodilla ¥ le pre-
senta sobre el almohadon la carta del cardenal, CroMWELL
rompe el sobre y se Ia entrega & MANGINI, diciéndole:

Leed la carta del cardenal Mazarino,
 MAN.  (Leyends.) “A su Altezg el Protec-
tor de la Repiblica de Inglaterra.,

s Monsefior:

nLia parte gloriosa que el ejército de
vuestra Alteza ha tomado en g guerra
actual de Francia contrs Espana, el
util socorro que ha brestado al ejéreito
del rey mi sefior en lag campaias de
Flandes, redoblan la gratitud de su ma-
Jestad hicia un aliado tap poderoso
oMo vos y que le ayuda tan eficdzmen.
te 4 reprimir la soberbia de Ig casa de
Austria. Por eso e] rey ha querido en.
viar como embajador extraordinario en
vuestra corte al duque de Créqui, encar-
gado por su majestad de participar 4
vuestra Alteza que I plaza fuerte de
Mardike, que recientemente hemog to-
mado, queda & disposicion de los gene-
rales de la Reptiblica de Inglaterra, eg-
perando que Dunkerque, que poseeis
aun, se nos entregue, segun los tratados
estipulados, Kl duque de Créqui lleva
ademas la comision de entregar 4 vues-
tra Alteza una espada de oro, que el
rey de Francia os envia como testimo-
nio de su estimacion y de su amistad,
M. de Mancini depositars 4 los piés de
vuestra Alteza un pequefio presente,
que me atrevo &4 afiadir al de] rey;
consiste en una tapiceria de la nueva
manufactura real llamada de log Go-
belinos, Deseo que esta muestra de mj
adhesion sea agradable 4 vuestra Alte.
za. A no haber estado enfermo en Ca-
lais, hubiera yo mismo pasado & Ingla.
terra 4 rendir mis respetos 4 ung de los
mas grandes hombres actuales. No pu-
diendo tener este honor, envio 4 g per-
sona de mi més proximo parentesco
para que exprese & vuestra Altezg |g
veneracion que le profeso, Y que estoy
resuelto 4 mantener entre ¢] Protector y
mi rey amistad eterna,

Soy de vuestra Alteza con entusiasmo
obediente y respetuoso servidor,

JuLio MAzar1No,

Cardenal de la Santa Iglesia Romana,n
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Manei, haciendo una profunda reverencia, enfrega la carta

QUE DE CGREQUI, los pajes que llevan librea teal depositan so-
bre la mesa de Cromwell el almohadon que contiene la espada
de oro; y 4 otra drden de MANcINI, los pajes que llevan la li-
brea de Mazarino desenrollan 4 los piés del Protector un rico
tapiz de los Gobelinos.

CroM. De los ricos presentes que me
envia dad las gracias 4 su‘eminencia, y
decid al rey que la Inglaterra sers siem-
pre hermana de la Francia. :

Bajo & WITELOCKE.

El cardenal, que me adula y se arro-
dilla ante mi, llamandome en alta voz
grande hombre, dice en voz baja que sby
un loco afortunado. i ,

Volviéndose bruscamente hécia los enviados de Vaudois. - -

Qué es lo que deseais vosotros?

Enviapo 1.° Con gran tristeza veni-
mos 4 pedir que nos socorra vuestra: al-
teza., ", = »

CroM.

Quién sois?

Exv. 1.° Diputados.de log Vaudois:” |.

CroM. Ah! (Con benevolencia,): G WL
Exv. 1.° Tiranicas leyes pesan sobre
nosotros; nuestro principe es.romano .y
nosotros somos calvinistas,'y & sangre.y
fuego pretende que nuestras cindades

piensen como él. El pais, afligido; nos|

envia para que remedieis semejantes
males. e 32
CROM. (Con indignacion.) a,Quiér@ 86 atreve
& oprimiros? ARTn ok Mg BE
Exv.1.° El duque de Saboya.
CROM. (Al puguE pE Crigui)Sefior embas-
jador de Francia, ya lo.ofg. Decid al
cardenal de parte mia, que por el afecto
que me profesa que frate de terminar el
conflicto de que es victima ese pueblo.
La Francia tiene gran influencia sobre
ese duque serenisimo; que le haga ceder.
Es contrario al precepto -divino: oprimir|
or medio de la fé; por otra parte, yo sigo
as doctrinas de Calvino. De todos mo-
dos, contad conmigo, Vaudois. (Cémo-os
llamais? (Al enviado suecos) g N
Exviapo. Filippy soy hijo de Terra-

cina y vengo & depogitar & los piés de un |

héroe este presente que le manda la rei-

na Cristina. s 4
Deposita ante CROMWELL un cofre 'pequeﬁo con-maelles de

acero, y le entrega una carta que el Protector pasa 4 STOUPE.
Bajo 4 GROMWELL.

La carta de la reina os dird por qué
orden y por quién Monaldeschi fué ase-
- sinado en Fontainebleau.
CroM. Por érden de la reina, que qui-

g0 vengarse de su antigno amante.
Exv. Mazarino permitié que mi rei-
na ultrajada exterminase 4 ese hombre

rey.)

CROM. -

reina,

D. L'U:;is. (Pronto lo habra para un

*CROM.

m4s quereis? B :
Fiure. ' Para terminar ‘mi mision, de- .

cofrecillo.

CroM,  Qué encierra? -

Fiuip. - Abridle, monseiior. ,
+CRroM. Qué misterio es ese? e
Fivip. 2 Aqui estd la llave. (Presentindole””
wna llave de ore.) ‘ 5
*: CROM: = Dadme, _
' Totna fa Tlave; Farzerr pote el cofrecillo, sobre la mesas’
CROMWELL se.dispone 4 abrirle, pero, WHITELOCKR ‘se §0' im=
pide. D , ‘
WHIT. (Bsjo § Crowwers,) . Deteneos, mi-::
lord; puede encerrar.el cofre uno de esos

del infierno; no es la primera; vez que un .
traidor ha asesinado. de ese modo 4 su
vietima. Teneis enemigos, y ese homb
mira traidoramente; temedle. Al abrir
ese cofre podeis aspirar la muerte, .+
« CROM. - (Bajo 4 Warreroexg.) En lo
ble cabe, y ya que lo treeis asi,”
vos mismo.. "~ . .s :
WaIT, (Bspantado y “balbngeando.), . Mi™ @bn
gacion por vos es grande,.pero.., . :
'« CROM. . (Souriendo.) - (Li6: Conpzco y VoY &'
adabar de juzgarle.) - v ¥ 5 A
WmiT.  (Seé  necesita, valor pard,-ser’
cortesano, porque hay que‘elegir entre
la muerte 0 la desgracia, queses'tambien .
otra clase de muerte... Muramos, pues.)
Abire el cofrecillo ¢on las precauciones”del hombre que esper
una explosion violenta, y despues de haberlo abjerto, grita:
‘Una corona! - :
CROM. (Asombrado.) Una corona!
WHITELOCKE la saca del cofrecillo. o :
CROM. - (Frunciendo el entrecejo.) ‘a,Qu_é quier
decir esto? Vg LR
Fivip, - Seiior...
CroM. Es de oro de ley?
Fiuie. No debe dudarlo vuestra al-
teza. :
CROM. (AWmreocke) Pues bien, ha-
cedla fundir y entregadla en metal al

en el seno mismo de la Francia.

';(@ﬂ--_l& did hospita.liclaﬁ-—}i)ai‘a; R
i CroMWELL, que se la pasa & STOUPR. A una sefisl del DU- que le asesi'ﬁal‘a,n.)? ! § it B gy
ENv. Mi reina, que  por su;volun~ - .=
tad se separa del.trono, .solicita un asilo- =
cerca del-gran Protector. : ¢
'7»GROM-f'_-'%-:"'(Sorpr'endido y disgustado:) éoerca de * ¢
mi? No hay'aqui palacio digno de una + .

. Presente uniria, ‘mas al vasallo regicida
' N .Y & lareinarasesino,
Que se quede en Francia. Es' s

funesto el aire de Liéndres para los reyes
caidos, (No quiero en mis dominios una
reina de tan malags costumbres.) (Qué

860 que vuestra alteza se sirva abrir-ese -

- vuestra politica es
- Y Do quiero firmar tratados de fraternj.

dice:
venenos sutilés de la alquimia 6 rayoss -

- . des, peroel roy:

hospital de Loéndres, No puedo hacer do portugués, ¢y vuestro sefior se atreve-

‘gzel]:ggjuéb ﬂ§ esas jaj‘as{_,ae dgs ador
. er y de esos:dijes reales,
¢ D. Luss.  (Quizé se

MaN. . gy
cambio: en
ide rey,

-wv CrEq, (Bajo 4 Mancivi) En efecto, ese

CroxM, (Despidiendo 4 Fir,ippy bruscamente, ) Adios
Or sueco, natural de Terracina, Fla.-
08, qué esperais? Lag treguas han
do ya. Ay

4FE DE LOS ENVIADOS HOLANDESES:
s.Kistados generales de las provinoiis
8y libres” como vosg ¥ como vos pro-
tes, os demandan Ja paz. i
(Con rudera.), Ya 0o es hora Kl

a Republica cree que
demasiado mundang,

nales.

Con un gesto despid
ces” GROMWELL

dad cén aliados tan vanos.y tan-‘car-

e & los flamencos, queﬂsef-retiran.'-Enton-
parecoiver. & D. Luis r. Ghnpryis ¥l

iBuenos diag, seﬁor'emb'aj'a;':d"ci-r do Hs.| -

- pafial No os habia wigtol..." e
iDios guarde 4 viestra alte: |
tos de alto interds de Hstado

venimos 4 solicitar de'vos ung enfrevista

:Becreta, Nos se:par?al% las guerrasde Flan: G o, S

R gt LADy GtkypoL, tapada,” comip persen
Olico \fguede entender- ‘ancrsgg, muy joven, vé;t_id'a"-iie'_bianco

; q?l _godr.; ;os_,f jj:g;'pa;fa’h;ial_ii staros e} afectd
L. 5. Protesa, oireCe d vuestra alterd ol
ofson A6 Ofp, 5, i P b a altez;‘ el;

e, T OROREIL. | e PR
nos| ria 4 instltarme on'la o

W ¢ Dl obstine en perma-
- ‘Decer siendo Protector.) = il

04l DUQUR DE Cl_mém.) Podria en eterna,
nviar a. Cristina una cabeza

fanuneia:

5 469
‘ ara por medio de
su embajader? Esto. seria una, injuria,

emasiado solemnew Partid.
D. Luis. Pu?s bien; guerra, Y guerrs,

Sale con todo su ‘acompaiiamiento,

“MAN (Baj ' i
* (Bap al pugur v Cregur) Ha insyl-
tado al embajador castellano,

CREQ. & Mavannt.) Hubi
recibir esa(afr:anlg]tlg) G

CROM.  (Bajo 4 Stourz.) Me era conye-
Dlente romper esta conferencis, con Hs-
Pana ante los enviados de Francia: pero
seguid & D. Luis de Cérdenas, tratad de
apaciguarle y procurad averiguar qué
es.lo que viene 4 proponerme,
% Sesabre la gran puerta del fondo de par e

(STourE sale.)
1 par y un ujiep

Milady Protectora!
CRrOM. (A, Dios mio! g mi mujer!)
Dejadnos solos, sefiores, ;
Salen todos por Ta-puert de un lado;
Y WHITELOGKE a€ompafian ceremonio
Fra-_nci__a. Entear pr 1 puesta del foro
luger de CROMWELL; misTRESs Fy,
BRIDGE, LADY ULEYPOLE, LADY Fa

el CONDE DE CARLISLE
samente al embajador de
EL1sABETH Bourcaigg,
ETWOOD, LADY FALGORN~
ANCISCA'Ysus hijas,

.« ESCENA TIL

Gnomwgy,n, ELisABETIH BOURCHIER, - misTRESS FLET-

WOOD, veslidas de negroj la dltima- con. Ja sencillez puritana;
: i :

Iiqueza y - elegancia;

& enferma, y papy

¥ con velo,

Ga%y.- Parece que estés sufriendo:
§ dormido esta noche? :
ISABETH, “Apenag .he: derrado Jog

8 decididamente.me fastidia o] faus-
+Lia cimara de”la  reina donde me
8t es . demasiado’grande. Kl lecho
onado que pertenecis 4 los Stuardos

¥ los“Tudores, con su ‘dosel de tely
platay con sus cuatro pil i
alta balaustrada, L b e,

»,que me retiene cautiva

en-el real’estrado; los. muebles de tercio-

‘mifpelo’ las lamparas.de plata sobredorada,

8

rme el Toison ‘de Oro!

muy dificil andar
confunde caminar por tantas habitacig-
nes y corredores; me pierdo en este jn-

todo estorme produce el efecto de un en.

uefio que no me deja dormir, Adem4s, es

por este palacio; me

idélatras sus sacerdote, s menso White-Hall y estoy mal sentada

tianos y sus templos teatros
3 ue bus-
quen en el infierno sug dios,egr ; o

0, y que encuentren alli e] To}
es el becerro de oro. Pero 4 mo;son, i

ultraja en vano. De mi cdlera no pudo

Y 8u teso- | fortuna; todos los diag

1 no se me |te confieso que & vi

en el real sillon,

CroM. Veo que no puedes soportar Ia
te quejas.

que te sepa mal, pero

viren el palacio de log

ELisAB. Siento

re 1 1
sustraer & su hermano D, Luis el envia- e Pl

ha nacido la familia,

Echo de menos log

felices tiempos en que ibamos desde e]




